VENDIM
Nr. 251, daté 24.4.2019

PER MIRATIMIN E RREGULLORES PER TREGUESIT GJEOGRAFIKE DHE
EMERTIMET E ORIGJINES

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe t€ neneve 182 e 202, té ligjit nr. 9947, daté
7.7.2008, “Pér pronésiné industriale”, té ndryshuar, me propozimin e ministrit t€ Financave dhe
Ekonomisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e rregullores pér treguesit gjeografiké dhe emértimet e origjinés, sipas tekstit
q¢€ 1 bashkélidhet kétij vendimi.

2. Vendimi nr. 1705, daté 29.12.2008, i Késhillit t&€ Ministrave, “Pér miratimin e rregullores
“Pér regjistrimin e treguesve gjeografiké””, i ndryshuar, shfugizohet.
3. Ngarkohet Drejtoria e Pérgjithshme e Pronésisé Industriale pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Erion Brage

RREGULLORE
PER TREGUESIT GJEOGRAFIKE DHE EMERTIMET E ORIGJINES

KREU I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME

Neni 1
Qéllimi

Kjo rregullore ka si qéllim pércaktimin e rregullave dhe té procedurave lidhur me:

a) paragitjen e aplikimeve pér regjistrimin e treguesve gjeografiké dhe/ose emértimeve t€
origjinés, prané Drejtorisé sé Pérgjithshme té Pronésisé Industriale dhe shqyrtimin e tyre;

b) paraqitjen dhe shqyrtimin e kundérshtimeve né Dhomén pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve
té Drejtorisé sé Pérgjithshme té Pronésisé Industriale, lidhur me treguesit gjeografiké dhe
emértimet e origjinés;

©) paragitjen e kérkesave pér apelimin e vendimeve né Dhomén pér Shfuqizim/Zhvlerésim si
edhe paraqitjen e kérkesave pér shfuqizim né lidhje me shfuqizimin e TGJM-ve apo EOM-ve;

¢) publikimin e té dhénave lidhur me treguesit gjeografiké dhe/ose emértimet e origjinés né
Buletinin e Pronésisé Industriale nga Drejtoria e Pérgjithshme e Pronésisé Industriale.

Neni 2
Shkurtimet e termave

1. Pér géllim té késaj rregulloreje, me termat e méposhtém nénkuptojmeé:
1.1 “EO”, emértim origjine, sipas pikés 2, té€ nenit 170, té ligjit;

1.2 “TG]J”, tregues gjeografik, sipas pikés 3, t€ nenit 176, té ligjit;

1.3 “EOM”, emértim origjine i mbrojtur;

1.4 “TGJM”, tregues gjeografik i mbrojtur;

1.5 “Rregullorja”, rregullore pér TGJ-né dhe EO-né;



1.6 “Ligji”, ligji nr. 9947, daté 7.7.2008, “Pér pronésiné industriale”, té€ ndryshuar;

1.7 “DPPI”, Drejtoria e Pérgjithshme e Pronésisé Industriale;

1.8 “Zyra”, nénkupton Drejtoriné e Pérgjithshme té Pronésisé Industriale;

1.9 “Autoriteti kompetent”, njé autoritet administrativ (Ministri, institucion), i cili jep
vlerésimin né lidhje me specifikimet teknike pér TGJ-né apo EO-né;

1.10 “Klasifikimi i Nicés”, nénkupton klasifikimin ndérkombétar t€ mallrave dhe shérbimeve,
né funksion té regjistrimit té markave, i miratuar me marréveshjen e Nicés mé 15 korrik 1957,
me té gjitha ndryshimet e mévonshme.

Neni 3
Informacion i pérgjithshém

1. DPPI-ja shqyrton aplikimet e depozituara dhe 1éshon njoftimet dhe aktet e tjera, né
pérputhje me dispozitat e ligjit dhe t€ késaj rregulloreje.

2. Veprimet e DPPI-sé lidhur me kéto aplikime bazohen, ekskluzivisht, né dokumente té
shkruara. Kérkesat dhe ¢do lloj dokumentacioni tjetér, qé depozitohet prané DPPI-sé€, duhet té
jené né gjuhén shqipe dhe té shtypura.

3. Korrespondenca me Zyrén béhet dorazi ose me posté.

4. DPPI+ja krijon dhe administron bazén elektronike té té dhénave, ku ruhen té gjitha
veprimet e kryera né lidhje me treguesit gjeografiké dhe emértimet e origjinés.

Neni 4
Llojet e aplikimeve

1. Llojet e aplikimeve, q¢ mund té depozitohen prané DPPI-s¢ lidhur me TG]J-né apo EO-
né, jané, si mé poshté vijon:

1.1 Kérkesé pér regjistrimin e treguesit gjeografik, népérmjet formularit FTGJ1 (aneksi 1 1
rregullores);

1.2 Kérkesé pér regjistrimin e emértimit té origjinés, népérmjet formularit FEO1 (aneksi 1 1
rregullores);

1.3 Kérkesé pér kundérshtimin e regjistrimit té treguesit gjeografik té publikuar, népérmjet
formularit FTGJ2 (aneksi 1 i rregullores);

1.4 Kérkesé pér kundérshtimin e regjistrimit t€ emértimit té origjinés t€ publikuar, népérmjet
formularit FEO2 (aneksi 1 1 rregullores);

1.5 Kérkesé pér apelimin e vendimit té refuzimit pér formalitete, népérmjet formularit
FTG]J3 ose FEO3 (aneksi 1 i rregullores);

1.6 Kérkesa pér shfuqizim t€¢ TGJ/ EO (FTGJ/FEO/4) (aneksi 1 i rregullores);

1.7 Kérkesé pér apelimin e vendimit t¢ Dhomés pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve né
bordin e apelit, népérmjet formularit FTGJ/FEO/5 (aneksi 1 i rregullores);

1.8 Kérkesé pér ndryshime né specifikimet e produktit (FTGJ/FEO/G) (aneksi 1 i

rregullores).

KREU II
PERMBAJTJA E APLIKIMIT

Neni 5
Paraqitja e aplikimit

1. Aplikimi pér regjistrimin e TGJ-sé béhet népérmjet formularit FTG]J1, bashkélidhur
késaj rregulloreje, 1 cili nénshkruhet nga aplikanti ose pérfaqésuesi 1 tij.



2. Aplikimi pér regjistrimin e EO-sé béhet népérmjet formularit FEO1, bashkélidhur késaj
rregulloreje, 1 cili nénshkruhet nga aplikanti ose pérfaqgésuesi 1 tij.

3. Aplikimi mund té paraqitet nga paraqitési i kérkesés ose pérfaqésuesi i tij:

a)  me posté;

b) me faks; ose

c) prané DPPI-sé.

4. NEé rastin e dérgimit me faks, aplikanti duhet qé, brenda njé muaji, nga data e dérgimit té
faksit, t€ depozitojé prané DPPI-sé kérkesén né formén e saj origjinale, né té kundért kérkesa
konsiderohet si e paparaqitur. Aplikimi paraqitet né gjuhén shqipe dhe né 2 (dy) kopje.

5. Aplikimi pér regjistrimin e treguesit gjeografik apo emértimit té origjinés béhet vetém
pér njé tregues apo emértim dhe pér njé lloj produkti.

Neni 6
Pérmbajtja e aplikimit pér TGJ-né ose EO-né

1. Aplikimi pér regjistrimin e njé TGJ-je ose EO-je do té€ pérmbajé:

1.1 formularin e kérkesés pér regjistrimin e TGJ-s¢ (FITGJ1) ose EO-sé (FEOI)
bashkélidhur késaj rregulloreje, t€ nénshkruar nga aplikanti ose pérfagésuesi i tij;

1.2 t€ dhénat dhe dokumentet e parashikuara né nenin 182, té ligjit;

1.3 prova qé vértetojné shkronjat “a” ose “b”, té pikés 3, té€ nenit 177, té ligjit, kur aplikanti
éshté person fizik;

1.4 dokumentin zyrtar, qé vérteton krijimin e grupit.

Neni 7
Té dhénat né formularin e aplikimit

1. Formulari i aplikimit do té pérmbajé:

1.1 t€ dhéna identifikuese t€ aplikantit dhe/ose pérfagésuesit té tij ligjor, nése njé i tillé éshté
caktuar;

1.2 riprodhimin e treguesit gjeografik ose t€ emértimit té origjinés qé kérkon té mbrohet;

1.3 t€ dhéna gé identifikojné produktin, 1 cili do té€ mbrohet népérmjet TGJ-sé ose EO-sé, 1
klasifikuar sipas klasifikimit té Nicés;

1.4 t€ dhéna né lidhje me zonén gjeografike;

1.5 té dhéna né lidhje me pagesén e aplikimit;

1.6 pérshkrimin e karakteristikave té produktit;

1.7 pérshkrimi 1 metodés sé prodhimit té produktit.

KREU II1
RREGULLA TE TJERA PER APLIKIMIN

Neni 8
Rregulla specifike té grupit

Grupi qé kérkon regjisttimin e njé TGJ/EO-je duhet té operojé né bazé té njé statuti dhe
mund té pérfaqésojé kategori té€ ndryshme operatorésh, qé marrin pjesé né zhvillimin e produktit.

Grupi duhet t€ sigurojé qé specifikimet e produktit nuk duhet té jené té tilla, qé t€ mund té
krijojné monopol pér prodhuesin e produktit.

Neni 9
Rregulla specifike pér njé emér



1. Njé tregues gjeografik ose emértim origjine duhet, domosdoshmérish, té jeté njé emér
gjeografik. Ky mund té€ jeté emri i njé rajoni administrativ ose historik i njé njésie administrative,
njé vend i cili i referohet njé zone gjeografike.

2. Duke gené se treguesit gjeografiké ose emértimet e origjinés nuk mund té regjistrohen
me njé emér qé nuk pérfagéson zonén gjeografike, duhet té keté njé lidhje ndérmjet emrit dhe
zonés gjeografike. Regjistrimi i emértimit t€ origjin€s ose treguesit gjeografik nuk mbron
pérdorimin e emrave gjeografiké té njé zone tjetér gjeografike.

3. Emértimi i njé vendi mund t€ regjistrohet si emértim i origjinés ose tregues gjeografik
vetém nése vendi ka karakteristika té veganta, té cilat i japin produktit cilési té vecanta.

4. Pérveg emrit gjeografik, treguesi gjeografik ose emértimi i origjinés mund t€ pérmbajé
disa té dhéna mbi produktin, si¢ éshté emri i tij, lloji, disa vegori thelbésore, qé u japin
konsumatoréve informacion shtesé pér produktin.

5. NEé rastet kur njé zoné mbulon njé séré produktesh, si “quméshti” ose “salsice”, pér té
njéjtin tregues gjeografik ose emértim origjine, aplikimet duhen dorézuar té vecanta dhe duhet té
paragitet dokumentacion i pérshtatshém pér secilin produkt.

0. Nése emri i kérkuar pér regjistrim si tregues gjeografik ose emértim i origjinés pérmban
terma shtesé si “klasike”, “tradicionale”, “autentike” etj., té cilat nuk mund té mbrohen, ato do té
pérjashtohen nga mbrojtja.

7. Vetém njé emér qé pérdoret né tregti pér té€ pérshkruar produktin do té regjistrohet si njé
emértim origjine ose tregues gjeografik. Ky emér mund t€ regjistrohet vetém né gjuhét qé
pérdoren historikisht né zonén gjeografike pér t€ pérshkruar produktin né fjalé. Grupi i
aplikantéve duhet t€ provojé (t€ paktén pér produktet bujgésore apo ushqgimore) pérdorimin e
méparshém t€ emrit né fjalé. Pér kété qéllim, kérkesa pér regjistrim duhet té shogérohet me
etiketa, reklama, artikuj shtypi etj.

Neni 10
Rregulla specifike pér pérshkrimin e produktit dhe 1éndéve té para

1. Specifikimet pér emértimet e origjinés dhe treguesit gjeografiké duhet té€ pérmbajné
pérshkrimin dhe, nése éshté e zbatueshme, dhe karakteristikat:

1.1 fizike [forma, masa, pérbérja, lagéshtia, dendésia, ngjyra, gjendja (té freskéta, té ngrira, té
konservuara, té plota, té prera etj.)];

1.2 kimike (pérbérja, pérbérésit themeloré té pérmbajtjes dhe pérbérésit, pérmbajtja e ujit,
shegqert, alkooli, acidet etj.);

1.3 biologjike (lloji, raca etj.);

1.4 mikrobiologjike (lloji i baktereve té pranishme etj.);

1.5 Vetité organoleptike (ngjyra, pamja, struktura, shija, aroma e produktit etj.).

Neni 11
Rregulla specifike mbi kufijté e zonés gjeografike

1. Zona gjeografike pérfshin zonén e kufizuar ku prodhohet produkti. Pér kété géllim, do té
merren parasysh elementet qé duhet té theksohen pér té provuar lidhjen e tij me origjinén e
produktit. Kufijté e zonés gjeografike duhet té pércaktohen né ményré té detajuar.

2. Zona gjeografike mund té pércaktohet nga lista e kufijve territorialé-administrativé, ose
nga lista e kufijve natyroré ose gjeografiké. Kufijté gjeografiké mund té tregohen nga njésia
administrative ose vendndodhja, duke treguar pozicionin e pérbashkét té vendeve, objektet
gjeografike, si malet, lumenjté, ndértimet et;.



Neni 12
Rregulla specifike pér 1éndét e para

1. Cdo kufizim mbi origjinén e léndéve té para, pér emértimin e origjinés ose té treguesit
gjeografik, duhet té arsyetohet né lidhjen ndérmjet cilésisé ose karakteristikave té produktit dhe
mijedisit gjeografik, apo né lidhjen ndérmjet njé cilésie, reputacioni ose karakteristike tjetér té
produktit dhe origjinés gjeografike té tij.

2. Pér njé produkt té pérftuar nga kafshét, t€ mbrojtur nga emértimi i tyre 1 origjinés,
specifikimet do té pérmbajné rregulla té hollésishme mbi origjinén dhe cilésiné e ushgimit.
Ushgimi duhet t€ keté origjiné né zonén gjeografike té€ pércaktuar.

3. Pér verérat, rregullat specifike pér EO-né apo TGJ-né, pér 1éndét e para, pércaktohen né

ligj.

Neni 13
Rregullat qé pérfshijné metodat specifike té prodhimit

1. Pérshkrimi i metodave pér pérftimin e produktit duhet té pérfshijé procesin e pérftimit
té produktit, praktikat e teknikat e pérdorura si dhe kriteret e cilésisé sé produktit final, duke véné
né pah vecorité e tij.

2. Pér produktet shtazore pérshkrimi duhet té pérfshijé informacion mbi kushtet,
teknologjité dhe metodat e mbaréshtimit (baza foragjere, kullotja, ushqimi, statusi shéndetésor,
mosha e therjes, maturimi, klasifikimi i karkasave, pH), si dhe ¢do informacion tjetér né
pérputhje me legjislacionin pérkatés.

3. Pér produktet bimore pérshkrimi duhet té pérfshijé informacion mbi speciet, varietetin,
datén e mbjelljes dhe datén e korrjes, metodén e korrjes, rendimentin maksimal pér hektar,
ruajtjen, fortésiné, statusin shéndetésor, transportin, si dhe ¢do informacion tjetér né pérputhje
me legjislacionin pérkatés.

4. Pér produktet e pérpunuara pérshkrimi duhet té pérfshijé informacion pér léndét e para,
pérbérésit e pérdorur né teknologjiné e pérpunimit, proceset e prodhimit si dhe ¢do informacion
tjetér né pérputhje me legjislacionin pérkatés.

Neni 14
Rregulla té veganta pér lidhjen ndérmjet karakteristikave té produktit dhe mjedisit
gjeografik

1. Elementet, g¢ justifikojné lidhjet e pérmendura né nénndarjet “1” dhe “ii”, té shkronjés
“c”, té nenit 182, té ligjit, duhet té shpjegojné se si karakteristikat e pércaktuara nga zona
gjeografike ndikojné né produktin pérfundimtar.

2. Pér treguesit gjeografiké dhe emértimet e origjinés, specifikimet e produktit duhet té
pérmbajné:

1.1 informacion té detajuar pér mjedisin gjeografik, duke pérfshiré vendin, faktorin natyror
dhe njerézor;

1.2 informacion té detajuar pér cilésiné ose karakteristikat e produkteve, té cilat vijné
ckskluzivisht ose esencialisht si rezultat 1 mjedisit gjeografik.

2.3 njé pérshkrim i ndérveprimit rastésor midis t€ dhénave né pikat 2.1 dhe 2.2.

3. Nése njé aplikim pér regjistrimin e treguesit gjeografik éshté bazuar vetém né
reputacionin e produktit, specifikimet do té pérfshijné evidenca té detajuara pér kété reputacion,
duke pérfshiré literaturé ose vlerésime té konsumatorit.

4. Informacioni mbi faktorét natyroré né zonén gjeografike té pércaktuar mund té
pérmbajé:

4.1 karakteristikat mjedisore, qé ndikojné né teknikat dhe praktikat e prodhimit;



4.2 llojin e néntokeés, tipin e tokés;

4.3 gjeografiné (topografia, pjerrésia, lartésia etj.);

4.4  klimén, mikroklimén;

4.5 bimésiné, peizazhin;

4.6 karakteristikat mjedisore, té pérshtatura né llojin e pérdorur té pérpunimit ose té ruajtjes
s¢ produktit.

5. Informacioni mbi faktorét njerézoré né zonén gjeografike té pércaktuar duhet té
pérfshijé:

5.1 zgjedhjen e vendeve pér aktivitete té€ kryera nén kushte mjedisore (t€ thata, mbjellja e
kulturave né zonat e mbrojtura nga era etj.);

5.2. rregullim, né pérputhje me kérkesat e mjedisit pér kulturat bujqésore ose kafshét né rritje
(tarracat, rezervuarét, kullota me rotacion etj.);

5.3. nevojat pér prodhime specifike pér ndértim (tharése, mullinj, hambaré pér sané, etj.);

5.4. zhvillimi i njohurive specifike pér teknikat e pérpunimit dhe metodat e prodhimit pér
mbaréshtimin e kafshéve ose kultivimin e biméve pér pérshtatjen e varieteteve apo racave me
kushtet mjedisore.

Neni 15
Rregullat specifike té etiketimit
Aplikimi duhet t€ pérmbajé té gjitha elementet specifike, qé do té paraqgiten né etiketén e njé
produkti me emértimin e origjinés apo treguesit gjeografik, né pérputhje me legjislacionin né fuqi
pér etiketimin.

KREU IV
PROCEDURAT PER REGJISTRIMIN E NJE TREGUESI GJEOGRAFIK OSE
EMERTIMI ORIGJINE

Neni 16
Ekzaminimi i kushteve pér depozitimin e aplikimit

1. Zyra duhet té ekzaminojé nése aplikimi pér TGJ-né ose EO-né pérmban té dhénat e
méposhtme:

1.1 Emrin dhe adresén e grupit té prodhuesve.

1.2 Riprodhimin e TG]J-sé ose EO-sé.

1.3 Produktin pér té cilin TGJ-ja ose EO-ja aplikohet.

1.4 Zonén gjeografike té prodhimit ose té origjinés sé¢ produktit.

1.5 Mandatpagesa e tarifés pérkatése.

2. Kur aplikimi pér TGJ-né ose EO-né nuk pérmban té dhénat e referuara né pikén 1, té
kétij neni, Zyra do t1 kérkojé aplikantit té€ plotésojé parregullsité apo té kryejé pagesén pérkatése
brenda dy muajve, nga marrja dijeni e njoftimit.

3. Nése aplikimi pérmbush kérkesat, Zyra do té léshojé déshminé e depozitimit dhe do té
njohé si daté depozitimi té aplikimit datén kur jané plotésuar parregullsité, né pérputhje me pikén
1, t€ kétij neni.

4. Nése parregullsité e parashikuara sipas pikés 1 nuk plotésohen brenda afatit té caktuar,
Zyra do t€ refuzojé aplikimin dhe do té njoftojé aplikantin pér vendimin e marté.

5. Vendimi pér refuzim mund té apelohet brenda njé muaji, nga data e marrjes sé njoftimit
pér refuzim né Dhomén pér Shfuqizim dhe Zhvlerésim.



Neni 17
Déshmia e depozitimit

1. Déshmia e depozitimit do té pérmbajé t€ dhénat e méposhtme:
1.1 datén e depozitimit;

1.2 numrin e aplikimit;

1.3 emrin dhe adresén e grupit té prodhuesve;

1.4 t€ dhéna té tjera té deklaruara né formularin e kérkesés.

Neni 18
Publikimi i aplikimit

1. Zyra ekzaminon aplikimin né mbéshtetje t€ nenit 182/a, té ligjit, si dhe né mbéshtetje té
neneve 5, 6 e 7, t€ kreut II, té késaj rregulloreje, dhe e publikon até né buletinin e radhés.

2. DPPI+ja publikon elementet e méposhtém té aplikimit:

2.1 numrin e kérkesés sé aplikimit;

2.2 datén e depozitimit;

2.3 emrin dhe adresén e aplikantit si dhe té pérfaqésuesit té autorizuar, nése éshté caktuar
njé 1 tillé;

2.4 riprodhimin e treguesit gjeografik apo emértimit t€ origjinés;

2.5 produktin pér té cilin éshté kérkuar mbrojtja, i klasifikuar sipas klasifikimit té Nicés;

2.6 elementet e TGJ-sé apo EO-sé qé pérjashtohen nga mbrojtja;

2.7 pérshkrimin e produktit;

2.8 specifikimet e produktit, t€ parashikuara né nenin 182, té ligjit;

2.9 zonén gjeografike.

Neni 19
Korrespondenca me autoritetet kompetente

Kérkesat né mbéshtetje t€ pikave 1 e 2, t€ nenit 182/c, si dhe pikat 7 e 8, té€ nenit 182/¢, té
ligjit, do té€ dorézohen edhe né format elektronik, nése njé adresé e tillé éshté caktuar nga
ministria pérgjegjése apo autoriteti kompetent pér vlerésim té specifikimeve teknike sipas rastit.

Neni 20
Ekzaminimi né€ substancé dhe regjistrimi

Ekzaminimi né substancé i aplikimit béhet né pérputhje me pikat 1 e 2, t€ nenit 182/c t€ ligjit.
Materialet e dorézuara, gjithashtu, do té jené né format elektronik.

Mendimi i Autoritetit Kompetent do té jeté né formé té shkruar dhe elektronike dhe do té
pérfshijé argumente qé TGJ-té ose EO-té pérmbushin kriteret pér t'u regjistruar si té tilla.

Gjaté ekzaminimit, Autoriteti Kompetent, nése e sheh té nevojshme, mund té kérkojé nga
aplikanti dokumente shtesé ose shpjegime té nevojshme pér vendimin pérfundimtar. Né kété
rast, periudha 2-mujore e vlerésimit t€ parashikuar né pikén 4, t€ nenit 182/c, té ligjit, mund té
zgjatet me 2 muaj shtesé, nga data e dorézimit t€ kérkesés tek autoritetet kompetente.

Pas marrjes sé¢ njé vlerésimi pozitiv nga autoriteti kompetent dhe nése nuk ka pasur
kundérshtim né lidhje me TGJ-né apo EO-né e publikuar, DPPI léshon ftesén pér pagesé
regjistrimi.



Brenda njé muaji, nga data e marrjes sé ftesés pér pagesé regjistrimi, aplikanti kryen pagesén e
parashikuar né vendimin e Késhillit t¢ Ministrave pér tarifat pér objektet e pronésisé industriale
dhe dorézon dokumentin e pagesés origjinale né DPPI.

Brenda tri muajve, nga data e dorézimit t€ dokumentit té pagesés sé regjistrimit, DPPI-ja
léshon certifikatén e regjistrimit.

Kur pagesa nuk kryhet brenda afatit té lartpérmendur, aplikimi refuzohet pér t'u regjistruar.

Vendimi pér refuzim mund té apelohet brenda njé muaji, nga data e martjes sé njoftimit pér
refuzim né Dhomén pér Shfuqizim dhe Zhvlerésim.

Neni 21
Regjistri kombétar pér TGJ-né dhe EO-né

1. Pér emértimet e mbrojtura té origjinés, regjistri kombétar pérmban t€ dhénat e
méposhtme:

1.1 numrin e kérkesés;

1.2 numrin dhe datén e regjistrimit;

1.3 datén e depozitimit;

1.4 njé pérfagésim té€ BEO-sé;

1.5  produktin e klasifikuar sipas klasifikimit t€ Nicés;

1.6 termat e pérjashtuar nga mbrojtja;

1.7 zonén gjeografike;

1.8  pérshkrimin e cilésive specifike t€ produktit ekskluzivisht pér shkak té origjinés sé tij
gjeografike, duke theksuar lidhjen e produktit me kété origjiné gjeografike;

1.9 emrat dhe adresat e autoriteteve ose organeve pérgjegjése pér verifikimin e
pérputhshmérisé me specifikimet;

1.10 emrin dhe adresén e mbajtésit/mbajtésve té s€ drejtés sé pérdorimit té emértimit té
origjinés.

2. Pér treguesit gjeografiké té mbrojtur, regjistri kombétar pérmban té dhénat e
méposhtme:

1.1 numrin e kérkesés;

1.2 numrin dhe datén e regjistrimit;

1.3 datén e depozitimit;

1.4 riprodhimin e treguesit gjeografik;

1.5 llojin e produktit té klasifikuar nén klasifikimin e Nicés;

1.6 elementet e treguesve gjeografiké t€ pérjashtuar nga mbrojtja;

1.7 zonén gjeografike;

1.8 pérshkrimin qé karakterizon produktin, té cilit i atribuohet origjina gjeografike dhe
thekson lidhjen ndérmjet karakteristikave té produktit dhe origjinés gjeografike té tij;

1.9 emrat dhe adresat e autoriteteve ose organeve pérgjegjése pér verifikimin e
pérputhshmérisé; specifikimet dhe saktésimin e detajeve;

1.10 emrin dhe adresén e mbajtésit/sve t€ té drejtés pér té pérdorur treguesin gjeografik té
mbrojtur.

Neni 22
Té dhénat qé pérmban certifikata e regjistrimit t&€ TGJ-s€ apo EO-sé

1. Certifikata e regjistrimit t€ TGJ-sé apo EO-sé pérmban té dhénat e méposhtme:
1.1 numrin e aplikimit e té regjistrimit t€ TGJ/EO-sé;

1.2 datén e aplikimit e té regjistrimit t€ TGJ/EO-sé;

1.3 emrin dhe adresén e pronarit t€ TGJ/EO-sé¢;

1.4 emrin dhe adresén e pérfaqésuesit té autorizuar, nése éshté caktuar njé i tillé;



1.5 lojin e produktit, té klasifikuar sipas klasifikimit t& Nicés;

1.6  tiprodhimin e TGJ-sé apo EO-sé;

1.7 elementet qé pérjashtohen nga mbrojtja;

1.8 datén e publikimit té regjistrimit né buletinin e pronésisé industriale.

KREU V
PROCEDURA PER KUNDERSHTIMIN E REGJISTRIMIT TE TGJ/EO-sé,
SHFUQIZIMI DHE APELIMI I VENDIMEVE

Neni 23
Pérmbajtja e kérkesés pér kundérshtim

1. Kérkesa pér ekzaminimin e kundérshtimit pérmban, pérve¢ parashikimeve té pikés 2, té
nenit 182/¢, té ligjit, edhe:

1.1 té dhéna pér kundérshtuesin, sipas pikave 1.1 dhe 1.2, t€ nenit 35, té késaj rregulloreje;

1.2 nése éshté e aplikueshme, t€ dhéna té pérfagésuesit, né pérputhje me pikén 2, t€ nenit 35,
té késaj rregulloreje;

1.3 t€ dhénat g¢ lidhen me regjistrimin e emértimit té origjinés ose treguesin gjeografik ndaj
té cilit éshté parashtruar kundérshtimi: numrin, datén e depozitimit, aplikantin dhe numrin e
publikimit ku éshté publikuar kérkesa;

1.4 listén e dokumenteve né 2 (dy) kopje;

1.5 nénshkrimin e pérfagésuesit té aplikantit ose té veté aplikantit, sipas pikés 5, té€ nenit 35,
té késaj rregulloreje;

1.6 bazén ligjore pér depozitimin e kundérshtimit, sipas nenit 182/d, té ligjit;

1.7 prova, né lidhje me bazén ligjore pér depozitimin e kérkesés pér kundérshtim;

1.8 argumentet e kérkesés pér kundérshtim;

1.9 dokumentin e pagesés sé tarifés pér kundérshtim;

1.10 autorizimin e pérfaqésimit, nése kérkesa depozitohet nga pérfaqésuesi i kundérshtuesit.

Neni 24
Shqyrtimi i kundérshtimit

1. Dhoma pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve e shqyrton njé kundérshtim brenda dy
muajve, nga data e paraqitjes sé tij.

2. Nése kérkesa pér kundérshtim nuk paragitet brenda afatit té parashikuar né pikén 1, té
nenit 182/¢, t€ ligjit, Dhoma pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve e refuzon kérkesén pér
kundérshtim dhe njofton kundérshtuesin pér vendimin e refuzimit.

3. NE rast se kundérshtimi nuk i plotéson kushtet e nenit 23, té késaj rregulloreje, Dhoma
pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve i kérkon kundérshtuesit, népérmjet njé njoftimi me shkrim, té
plotésojé té metat e konstatuara brenda dy muajve, nga data e marrjes sé€ njoftimit. N¢ rast se té
metat nuk plotésohen brenda afatit, kundérshtimi do té konsiderohet sikur té€ mos jeté paraqitur.

4. Kur kundérshtuesi i plotéson té metat, Dhoma pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve i
dérgon njé kopje té kundérshtimit aplikantit t¢ TGJ/EO-sé s¢ kundérshtuar, dhe e njofton até
me shkrim té paraqesé argumentet dhe ¢do dokument tjetér, né mbéshtetje té argumenteve té tij,
brenda dy muajve, nga data e marrjes sé njoftimit.

5. Gjaté shqyrtimit, Dhoma pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve ka té drejté tu kérkojé
paléve, népérmjet njoftimit me shkrim, té paraqesin materiale dhe dokumente té tjera shtesé,
brenda njé periudhe dymujore, nga data e marrjes sé njoftimit.



6. Dhoma pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve merr vendim lidhur me kundérshtimin,
brenda dy muajve nga data e plotésimit t€ dosjes, sipas pikave 4 e 5, té kétij neni, dhe njofton me
shkrim palét mbi vendimin e marré.

7. NE rastin kur kundérshtimi béhet pér specifikimet e produktit bujqésor apo ushqgimor,
Dhoma pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve 1 dérgon dosjen e aplikimit, sé¢ bashku me dosjen e
ploté pér kundérshtim, ministrit pérgjegjés pér bujgésiné, pér miratim brenda njé muaji, nga
plotésimi i té gjitha dokumenteve. E njéjta proceduré ndiget dhe pér produktet jobujgésore ose
joushgimore, si¢ parashikohet né ligjin nr. 9947, daté 7.7.2008, “Pér pronésiné industriale”, té
ndryshuar.

8.  Vendimi i Dhomés pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve mund té ankohet né bordin e
apelit, kundrejt pagesés sé tarifés pérkatése, brenda njé muaji, nga data e marrjes sé vendimit.

9. Kur Dhoma pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve vendos pér rrézimin e kundérshtimit dhe
vendimi 1 refuzimit nuk apelohet né bordin e apelit, ky vendim merr formé té preré, njé kopje e
tij depozitohet né dosjen e aplikimit pér regjistrimin e TGJ/EO-sé dhe ekzaminuesi vazhdon
procedurén pér regjistrimin e tij.

10.  Kur Dhoma pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve vendos pér pranimin e kundérshtimit
dhe vendimi i pranimit nuk apelohet né bordin e apelit, ky vendim merr formé té preré, njé kopje
e tij depozitohet né dosjen e aplikimit pér regjistrimin e TGJ/EO-sé dhe ekzaminuesi refuzon
regjistrimin e TGJ/EO-sé e njofton aplikantin e aplikimit pér vendimin e refuzimit té regjistrimit.
Ky vendim publikohet né buletinin zyrtar.

11.  Kur vendimi i Dhomés pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve, lidhur me kundérshtimin pér
regjistrimin e njé TGJ/EO-je, apelohet né bordin e apelit, vendimi i kétj té fundit depozitohet
né dosjen e aplikimit pér regjistrimin e TGJ/EO-sé si dhe publikohet né buletinin zyrtar.

12, Kur vendimi i bordit té apelit apelohet né gjykaté, vendimi i késaj té fundit depozitohet
né dosjen e aplikimit pér regjistrimin e TGJ/EO-sé si dhe publikohet né buletinin zyrtat.

Neni 25
Pérmbajtja e kérkesés pér shfuqizimin e njé treguesi gjeografik/emértimi origjine

1. Kérkesa pér shfugizimin e njé treguesi gjeografik/emértimi origjine, bazuar né nenin 183
té ligjit, paragitet si kérkesé mé vete né dy kopje té njéjta.

2. Keérkesa pér shfuqizimin e njé treguesi gjeografik/emértimi origjine pérmban:

1.1 Formularin e kérkesés “FTGJ/FEO/4”, bashkélidhur késaj rregulloreje, né té cilin do t€
jené té specifikuara t€ dhénat e méposhtme:

a) numri i regjistrimit t€ treguesit gjeografik/emértimit t€ origjinés né lidhje me té cilin
éshté depozituar kérkesa;

b) numrti dhe adresa e pronarit té treguesit gjeografik/emértimit té origjinés;

c) emri dhe adresa e personit qé depoziton kérkesén;

¢) emri dhe adresa e pérfagésuesit té autorizuar nése éshté caktuar njé i tillé.

1.2 Bazén ligjore ku mbéshtetet kérkesa pér shfuqizimin apo zhvlerésimin e TGJ-sé apo
EO-sé.

1.3 Provat, né lidhje me bazén ligjore ku mbéshtetet kérkesa pér shfuqizimin apo
zhvlerésimin e TGJ-sé€ apo EO-sé.

1.4 Argumentet ku mbéshtetet kérkesa pér shfuqizim.

1.5 Mandatpagesa e tarifés pérkatése.

1.6 Autorizimi i pérfaqésimit, nése aplikuesi ka caktuar njé pérfagésues.

Neni 26
Shqyrtimi i kérkesave pér shfuqizimin e njé TGJ/EO-je
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1. Dhoma pér Shfuqizim/Zhvlerésim shqyrton kérkesén pér shfuqizim té njé TGJ/EO-je
brenda dy muajve, nga data e paraqitjes sé¢ saj. Gjaté shqyrtimit t€ kérkesés pér shfuqizimin e njé
TGJ/EO-je té regjistruar, Dhoma pér Shfuqizim/Zhvlerésim fton palét, pér aq sa éshté e
nevojshme, qé té€ depozitojné pretendimet e tyre, brenda 2 (dy) muajve, nga data e marrjes sé
njoftimit, né lidhje me komunikimet e paraqgitura nga palét e tjera ose té béra nga veté dhoma pér
shfugizim/zhvlerésim.

2. Nése Dhoma pér Shfuqizim/Zhvlerésim e konsideron té arsyeshme, ajo mund t’i ftojé
palét té gjejné njé zgjidhje me mirékuptim, népérmjet njé marréveshjeje, e cila, nése arrihet, duhet
té jeté me shkrim dhe e nénshkruar nga té dyja palét.

3. Cdo vendim i Dhomés pér Shfuqizim/Zhvlerésim pér shfugizim e njé TGJ/EO-je té
regjistruar, pasi merr formé té preré, publikohet né buletinin zyrtar dhe regjistrohet né regjistrin e
treguesve/emértimeve.

Neni 27
Apelimi i vendimeve

1. Cdo vendim pér refuzim qé merret gjaté procesit té ekzaminimit mund té apelohet né
Dhomén pér Shfuqizim/Zhvlerésim brenda 1 (njé) muaji, nga data e martjes sé vendimit, pérvec
kur nuk parashikohet ndryshe né ligj ose né kété rregullore.

2. Vendimet qé mund té apelohen né bordin e apelimit jané:

2.1 vendimet e marra nga Dhoma pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve;

2.2 vendimet e marra nga Dhoma pér Shfuqizim/Zhvlerésim.

3. Apelimi i njé vendimi sjell si pasojé pezullimin e ndjekjes sé métejshme té procedurés
pérkatése.

4. Vendimet e parashikuara mé sipér hyjné né fuqi pasi marrin formé té preré.

5. Cdo vendim tjetér, qé nuk pérfshihet né vendimet e parashikuara né pikat 1 e 2, té kétij
neni, dhe nuk e ndérpret vazhdimin e procedurave, mund té apelohet vetém me vendimin
pérfundimtar.

Neni 28
Procedura e apelimit

1. Procedura e apelimit kundér njé vendimi té Zyrés fillon me paraqgitjen e kérkesés pér
apelim né strukturén pérkatése.

2. Kérkesa pér apelim, sipas pikés 1, té nenit 27, té késaj rregulloreje, pérmban:

2.1 formularin e kérkesés pér apelim “FTGJ3 ose FEO3”, bashkélidhur késaj rregulloreje;

2.2 bazén ligjore ku éshté mbéshtetur apelimi;

2.3 argumentet dhe/ose provat mbi té cilat mbéshtetet apelimi;

2.4 mandatpagesén e tarifés pérkatése;

2.5 autorizimin e pérfaqésimit, nése apelimi éshté depozituar nga njé pérfagésues.

3. Kérkesa pér apelim, referuar pikés 2, té nenit 27, t€ késaj rregulloreje, duhet té pérmbajé:

3.1 formularin e kérkesés pér apelim “FTG]J ose FEO/5”, bashkélidhur késaj rregulloreje;

3.2 bazén ligjore ku éshté mbéshtetur apelimi;

2.3 argumentet dhe/ose provat mbi té cilat mbéshtetet apelimi;

3.4 pagesén e tarifés pérkatése;

3.5 autorizimin e pérfaqésimit, nése apelimi éshté depozituar nga njé pérfagésues.

4. Kérkesa pér apelim depozitohet si kérkesé mé vete, né dy kopje té njéjta.

5. Cdo strukturé pérkatése, si Dhoma pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve, Dhoma pér
Shfuqizim/Zhvlerésim dhe bordi i apelit, kur shqyrton njé kérkesé, né pérputhje me
kompetencat respektive t€ parashikuara né ligi dhe né kété rregullore, duhet té shprehet pér
gjithcka qé kérkohet dhe vetém pér até qé kérkohet.
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0. Pretendimi i njé pale kundérshtare, qé nuk lidhet me objektin e kérkesés, nuk merret né
shqyrtim nga bordi i apelimit.

Neni 29
Shqyrtimi i kérkesave nga bordi i apelimit

1. Sekretari i bordit té apelimit, brenda njé muaji, nga data e paraqitjes sé kérkesés pér
apelim, kontrollon nése kérkesa éshté paraqgitur né pérputhje me pikén 3, t€ nenit 27, té késaj
rregulloreje.

2. Kur njé kérkesé pér apelim éshté paragitur né pérputhje me pikén 3, té€ nenit 27, té késaj
rregulloreje, sekretari i bordit té€ apelimit 1 dérgon palés, kundér sé cilés éshté paraqgitur apelimi,
njé kopje té kérkesés pér apelim dhe e njofton até té paraqesé brenda dy muajve, nga data e
marrjes sé njoftimit, argumentet dhe ¢cdo dokument tjetér né lidhje me apelimin.

3. NEé rast se njé kérkesé pér apelim nuk éshté paraqitur né pérputhje me kushtet e
parashikuara né pikén 3, té nenit 27, té késaj rregulloreje, sekretari i bordit té apelimit e njofton
me relacion me shkrim bordin e apelit, i cili e refuzon kérkesén pér apelim dhe njofton apeluesin
pér vendimin e marré.

4. Sckretari i bordit té apelimit, brenda 1 (nj€) muaji, nga mbarimi i afatit t€ parashikuar né
pikén 2, té kétij neni, 1 paraget pér shqyrtim bordit kérkesén pér apelim.

5. Bordi i apelimit e shqyrton njé kérkesé brenda 3 (tre) muajve, nga data e paraqitjes sé€ saj
né bord.

6.  Gjaté shqyrtimit t€ njé kérkese apelimi, bordi i apelit, kur e konsideron té arsyeshme, ka
té drejté t'u kérkojé paléve, népérmjet njé njoftimi me shkrim, té paragesin prova dhe dokumente
té tjera shtesé brenda, njé periudhe té arsyeshme nga data e njoftimit, por, né ¢do rast, jo mé
voné se njé muaj nga data e marrjes sé njoftimit nga pala.

7. Nése bordi i apelimit e konsideron té arsyeshme, i fton palét né seanca dégjimore dhe u
kérkon atyre té gjejné njé zgjidhje me mirékuptim, e cila, nése arrihet, duhet té materializohet né
njé marréveshje me shkrim, té nénshkruar nga té dyja palét para noterit ose para bordit té apelit.

8.  Sekretari i bordit 1 njofton palét e interesuara menjéheré pas marrjes sé vendimit té
bordit té apelimit, por né ¢do rast, jo mé voné se 1 (nj€) muaj nga marrja e vendimit.

Neni 30
Efekti i vendimeve

1. Vendimi i bordit té apelit merr formé té preré nga e nesérmja e datés sé mbarimit té
afatit pér ankim né gjykaté, kur asnjé nga palét nuk ka béré ankim kundér vendimit té bordit.

2. Kur vendimi i bordit té apelit ose vendimi i gjykatés merr formé té preré, Zyra
ckzekuton drejtpérdrejt vendimin menjéheré, sapo ai t€ depozitohet né zyré nga veté Zyra,
gjykata ose nga pala e interesuar, pa gené nevoja pér ndjekjen e procedurave té tjera.

3. NEé rast ankimi t€ vendimit t€ bordit té apelit né gjykaté, ankimuesi ka detyrimin té
njoftojé DPPI-né brenda 1 (nj€) muaji, nga data e depozitimit té ankimit né gjykaté, me géllim qé
té evitohet ekzekutimi i vendimit té bordit té apelit.

KREU VI
LOGOT PER TGJM DHE EOM

Neni 31
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Logot dhe pérdorimi i tyre

1. Logot e njé treguesi gjeografik t€ mbrojtur dhe njé emértimi origjine t€ mbrojtur
paragiten né aneksin 2, bashkélidhur késaj rregulloreje.

2. Logot duhet té jené né etiketén e produkteve bujqésore apo ushgimore t€ mbrojtura si
TGJM apo EOM, shogéruar me emrin e regjistruar, ndérsa veté prodhuesit mund té bien dakord
pér pozicionin e vendosjes sé logos né paketimin e tyre.

3. Logot mund té pérdoren né Shqipéri si edhe né tregjet e vendeve té tjera.

4. Pérdorimi i tyre éshté opsional pér verérat apo pijet alkoolike apo TGJM/EOM-té qé
vijné nga vendet ¢ tjera.

5. Logot mund té pérdoren vetém mbi produktin pér té cilin éshté regjistruar TGJM-ja ose
EOM-ja. Logot nuk mund té pérdoren né njé produkt qé e ka si pérbérés njé¢ TGJM apo EOM
apo éshté njé pérzietje e TGJM/ EOM-ve té ndryshém.

6. Logot duhet té pérdoren me ngjyra. Pérdorimi i tyre bardhé e zi lejohet vetém kur ato
jané té vetmet ngjyra t€ pérdorura né paketim.

7. Shkrimi i pérdorur né logo do té jeté Times New Roman, me shkronja kapitale.

8. DPPI-ja do té mundésojé pér prodhuesit e TGJM-ve apo EOM-ve versionin digjital té
logos pér printim.

KREU VII
INFORMACIONI I DISPONUESHEM PER PUBLIKUN DHE AUTORITETET E
TJERA

Neni 32
Ekstrakti i regjistrit dhe hetimi

1. Né zbatim té nenit 194, t€ ligjit, DPPI-ja u léshon personave té interesuar ekstrakte nga
regjistri i TGJ/EO-sé, si edhe pérgjigje té kérkesave pér hetim.

2. Keérkesa pér ekstrakt regjistri pér njé TGJ/EO té regjistruar paragitet prané DPPI-sé me
shkrim, shoqéruar me dokumentin e pagesés sé tarifés pérkatése, né t€ kundért kérkesa quhet e
paparaqgitur. Ekstrakti i regjistrit, léshuar nga DPPI-ja, pérmban té gjitha té dhénat mbi
TGJ/EO-né.

3. Kérkesa pér hetim né lidhje me njé TGJ/EO paragitet prané DPPI-ja me shkrim,
shoqéruar me dokumentin e pagesés sé tarifés pérkatése, né t€ kundért kérkesa quhet e
paparaqitur. DPPI-ja njofton me shkrim paraqitésin e kérkesés lidhur me rezultatin e hetimit.

Neni 33
Dublikatat

1. Pronari i njé¢ TGJ/EO-je t€ regjistruar ka t€ drejté t€ kérkojé dublikaté t& certifikatés sé
regjistrimit ose t€ njoftimeve té tjera té€ léshuara nga DPPI-ja pér regjistrimin e ndryshimeve né
regjistrin e TGJ/EO-sé.

2. Kérkesa depozitohet me shkrim dhe duhet té shogérohet me dokumentin e pagesés sé
tarifés pérkatése dhe me autorizimin e pérfagésimit, kur kérkesa paraqgitet nga pérfaqésuesi i
pronarit t& TGJ/EO-sé, né t€ kundért ajo konsiderohet e paparagitur.

Neni 34
Inspektimi i dosjes

1. Dosja, qé 1 pérket njé aplikimi pér regjistrim treguesi apo emértimi ende té pa publikuar,
nuk mund té inspektohet pa pélgimin e grupit té aplikantéve.
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2. Pas publikimit € TGJ/EO-s€, dokumentet qé lidhen me kété aplikim mund &
inspektohen mbi bazé té njé kérkese.

3. Kur dosjet inspektohen sipas pikés 2, t€ kétij neni, dokumentet né lidhje me
pétjashtimin/kérkesén pér pérjashtim té njé anétari t&¢ Dhomés sé Kundérshtimeve ose Dhomés
pét Shfuqizim/Zhvlerésim apo té Bordit té Apelit pér shkak t€ konfliktit té interesit, draftet e
vendimeve e té opinioneve, té gjitha dokumentet e brendshme té pérdorura pér pérgatitjen e tyre
dhe pjesét e dosjes, pér té cilat pala e interesuar tregon njé interes té vecanté pér ruajtjen e
konfidencialitetit, pérpara se té jeté depozituar kérkesa pér inspektim e dosjes, ndalohen pér
inspektim, pérvegse kur inspektimi i kétyre dokumenteve té€ dosjes justifikohet nga interesi
legjitim, thelbésor 1 palés qé kérkon inspektim.

4. Inspektimi i dosjes sé njé aplikimi pér regjistrim ose regjistrimi i njé TGJ/EO-je do t&
béhet me dokumente origjinale, kopje té tyre ose me mjete apo pajisje t€ tjera teknike té ruajtjes.

5. Inspektimi i dosjeve béhet brenda mjediseve té zyrés. Bazuar né njé kérkesé me shkrim,
inspektimi i dosjeve shogérohet me léshimin e kopjeve té dokumenteve té dosjes. Léshimi i
kétyre kopjeve kushtézohet me kryerjen e pagesés sé tarifés pér dublikaté. Bazuar né kérkesén me
shkrim dhe pérkundrejt pagesés sé tarifés pérkatése, Zyra léshon edhe kopje té vértetuara ose té
pavértetuara t€ njé aplikimi pér regjistrim TGJ/EO-je.

6. Kur dosjet inspektohen sipas pikés 5, té kétij neni, kérkesa pér inspektim té dosjes do té
konsiderohet si e pa depozituar deri né momentin qé do té kryhet pagesa e tarifés pérkatése.

7. Dosjet q¢ mbahen nga Zyra pér regjistrimet ndérkombétare mund té inspektohen mbi
bazén e njé kérkese me shkrim, duke filluar nga data e publikimit té aplikimit ndérkombétar, né
pérputhje me pikat 1, 2 e 3, té kétij neni.

8.  Né pérputhje me kufizimet e vendosura né pikén 3, té kétij neni, si dhe bazuar né njé
kérkesé me shkrim, Zyra mund té japé informacion nga ¢do dosje qé i pérket njé aplikimi pér
regjistrim TGJ/EO-je ose nj¢ TGJ/EO-je té regjistruar, pas kryerjes sé pagesé€s sé tarifés pér
hetim.

KREU VIII
KERKESA TE PERGJITHSHME

Neni 35
Emri dhe adresa

1. Né komunikimet qé depozitohen né zyré, emri dhe adresa e aplikantit duhet té paraqiten, si
mé poshté:

1.1 Neése aplikanti éshté grup, né kuptim té pikés 1, t€ nenit 177, té ligjit: emri i shoqgatés,
adresa, qyteti, shteti;

1.2. Nése aplikanti éshté person fizik ose juridik: emri, mbiemri, emri i shoqérisé, né rastin e
njé personi juridik, adresa, qyteti, shteti.

2. Né komunikimet qé depozitohen né zyré, emri dhe adresa e pérfagésuesit té autorizuar
paragiten, si vijon: emri, mbiemri, adresa, qyteti, shteti dhe/ose kodi i pérfagésuesit.

3. Aplikanti mund t€ deklarojé ményra té tjera kontakti, si numér telefoni, adresé e-mail-i,
Jax etj.

4. Parashikimet e kétij neni si dhe t€ neneve 36 e 37, té késaj rregulloreje, do té aplikohen,
gjithashtu, pér korrespondencat qé i komunikohen Dhomés pér Shqyrtimin e Kundérshtimeve,
Dhomés pér Shfuqizim/Zhvlerésim si dhe bordit té apelit.

5. Né té gjithé formularét e TGJ/EO-s¢ do té parashikohet rubrika me tekstin e
méposhtém:

“Uné, i/e nénshkruari(a) pranoj ¢ DPPI-ja mund t€ mé kontaktojé népérmjet mjeteve vijuese
t¢ komunikimit, pér ¢éshtje té lidhura me procedurat e parashikuara né ligjin nr. 9947, daté
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7.7.2008, “Pér pronésiné industriale”, t€ ndryshuar, dhe akteve nénligjore né zbatim té tjj
népérmjet:

®  postés elektronike (e-zail), né adresén vijuese: ;
*  komunikimit (SMS, telefonaté) né numrin vijues: ;
®  fax-it, né numrin vijues: ;

DPPI-ja njofton se shénimi i té€ dhénave t€ mésipérme té kontaktit €shté vullnetar.

DPPI-ja do t€ ruajé kéto té dhéna (né vijim té “Dhénat personale”), qé aplikanti dhe/ose
personi i autorizuar (né€ vijim “Subjekti”’) kané shénuar né kété formular aplikimi.

Té dhénat personale do té pérpunohen e pérdoren nga DPPI-ja né cilésiné e kontrolluesit apo
nga persona té treté, t€ caktuar nga DPPI-ja, né cilésiné e pérpunuesit, ekskluzivisht pér té
komunikuar me subjektin, pér sa i pérket procedurave té lidhura me kété aplikim.

Té dhénat personale nuk do t’i kalohen njé marrési té treté pa pélqimin paraprak té subjektit
dhe nuk do t’i nénshtrohen transferimit ndérkombétar. Gjithashtu, DPPI-ja mund té pérdoré,
heré pas here, té¢ dhénat personale pér té kontaktuar subjektin dhe pér t'i dérguar informacione,
qé mund t€ jené né interes té tij/saj, té tilla si njoftime, ngjarje dhe/ose zhvillime ligjore né
fushén e veprimtarisé s¢ DPPI-sé.

DPPI-ja do té ndalojé dérgimin e kétij informacioni nése subjekti njofton shprehimisht me
shktrim DPPI-né se ai/ajo nuk déshiron té kontaktohet mé tej pér té marté informacione té tilla.

Subjekti ka té drejté té kérkojé informacion, korrigjiim apo pérditésim/anulimin e té dhénave
personale q¢ DPPI-ja ka ruajtur né bazén e té dhénave, si dhe té kérkojé té ushtrojé ¢do té drejté
tjetér, qé 1 njihet nga ligji nr.9887, daté 10.3.2008, “Pér mbrojtjen e té dhénave personale”, té
ndryshuar.

Data: / /

(emri, mbiemri, firma)

Népérmjet kétij nénshkrimi té posacém, nénshkruesi jep pélgimin qé¢ DPPI-ja té ruajé, té
pérpunojé e té€ pérdoré t€ dhénat personale té subjektit, né pajtim me kushtet e mésipérme.
Népérmjet kétij nénshkrimi té€ posacém, nénshkruesi, gjithashtu, deklaron nén pérgjegjésiné e
tij/saj se t€ dhénat e kontaktit si mé sipér jané té dhénat e tij/saj, ose t€ njé personi té treté, qé ka
autorizuar nénshkruesin té kryejé kéto veprime”.

6. Né té gjithé formularét e TGJ/EO-sé, qé do té depozitohen né zyré, do t€ vendoset
adresa e zyrés dhe logoja e saj.

Neni 36
Kérkesa té tjera pér korrespondencén

1. Zyra do té pranojé vetém nénshkrimet me doré né dokumentet e depozituara né zyré.

2. Nése njé komunikim me Zyrén pérmban disa dokumente, té cilat kané té béjné me disa
aplikime, atéheré né ¢do dokument duhet té shénohet numri i aplikimit me té cilin lidhet
dokumenti.

Neni 37
Autorizimi i pérfaqésimit

1. Autorizimi i pérfagésimit duhet té pérmbajé:

1.1 nénshkrimin e pérfagésuesit té grupit t€ aplikantéve/aplikantit, t€ vértetuar nga noteti,
kur grupi i aplikantéve/aplikanti éshté person fizik shqiptar ose i huaj;

1.2 nénshkrimin dhe wvulén ose nénshkrimin e vértetuar nga noteri, kur grupi i
aplikantéve/aplikanti éshté person juridik shqiptar ose i huaj.
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2. Nése autorizimi i pérfaqésimit nuk éshté né pérputhje me rregullat e pércaktuara né kété
rregullorel6, Zyra njofton pérfaqésuesin qé e ka depozituar aplikiminl6 pér té plotésuar
parregullsité brenda 3 (tre) muajve, nga dita e marrjes sé njoftimit.

3. Nése personi, i cili ka depozituar autorizimin e pérfaqésimit nuk plotéson té metat
brenda afatit té caktuar né njoftimin e zyrés, sipas pikés 2, t€ kétij neni, Zyra refuzon aplikimin.

4. DPPIja regjistron né regjistrin ¢ TGJ/EO-sé njé pérfagésues té autorizuar, i cili éshté
caktuar si pérfaqésues nga grupi i aplikantéve ose pronaréve, me ané té njé autorizimi té
pérgjithshém, qé€ i jep pérfaqésuesit té drejtén t'i pérfaqésojé ata né ndjekjen e procedurave dhe
kryerjen e veprimeve qé parashikohen né ligj dhe rregullore, né lidhje me regjistrimin e
treguesit/emértimit.

5. Kur grupi i aplikantéve ose pronaréve té€ njé¢ TGJ/EO-sé revokon autorizimin e
pérfaqésimit, ata duhet té depozitojné né DPPI kérkesén pér revokimin ose ndryshimin e
autorizimit si dhe pér caktimin e pérfaqésuesit té ri. Kérkesa regjistrohet né regjistrin e TGJ/EO-
s€, sipas parashikimeve té pikés 4, té kétij neni.

Neni 38
Seancat dégjimore

Kur konsiderohet e nevojshme, Zyra ose bordi i apelit zhvillon seanca dégjimore si dhe
thérret palét t€ marrin pjesé né seancalo.

Neni 39
Marrja e provave

1. Marrja dhe sigurimi i provave nga Zyra dhe bordi i apelimit parashikon:

1.1 dégjimin e paléve;

1.2 kérkimin e informacionit;

1.3 depozitimin e dokumenteve dhe té provave;

1.4 dégjimin e personave té tjeré, kur ¢mohet 1 nevojshém nga zyra, bordi i apelit ose me
kérkesé té paléve.

Neni 40
Njoftimi dhe dérgimi i dokumenteve

1. Data e njoftimit té njé dokumenti do té konsiderohet data e marrjes né doréziml16 té
njoftimit nga grupi i aplikantéve ose pérfaqésuesi i tyre. Afatet e njoftimit do té llogariten duke
filluar nga e nesérmja e marrjes né dorézim té njoftimit.

2. Cdo njoftim i dérguar pérfagésuesit do té keté té njéjtin efekt si t’1 jeté dérguar personit
té pérfagésuar.

3. Cdo komunikim i adresuar Zyrés nga njé pérfaqésues do té konsiderohet si té jeté
dérguar nga personi i pérfaqésuar.

4. Nése éshté caktuar njé pérfagésues i autorizuar, Zyra do t'i dérgojé té gjitha njoftimet e
kétyj té fundit.
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